PROVINCE DE QUEBEC
M UNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DE LA HAUTE-Y AMASKA
M UNICIPALITE DU VILLAGE DE WARDEN

REGLEMENT NUMERO 2016-
122 CONCERNANT LA
PREVENTION EN SECURITE
INCENDIE

« VILLE PARTENAIRE VERSION 7 DECEMBRE 2016 »
REGLEMENT DE PREVENTION EN MATIERE DE SECURITE
INCENDIE

NUMERO 205-001

ATTENDU que la municipalité de Warden se doit, en respesiot plan
de mise en ceuvre du schéma de couverture de risgpeeslie, de
collaborer a la mise a jour d'une réglementationimpale sur la sécurité
incendie basée sur les codes de prévention dasdiese

ATTENDU qu'en vertu de l'article 62 de la Loi sur les cotapées
municipales (L.R.Q., C-47.1), une municipalité llecaeut adopter des
reglements en matiére de sécurité;

En conséquence,

il est proposé par Madame Barbara Talbot

et appuyé par Monsieur Serge Blanchard

et résolu a 'unanimité des membres présents
d'adopter le réglement suivant:

CHAPITRE 1 — DISPOSITIONS GENERALES ET
INTERPRETATIVES

ARTICLE 1.1 OBJECTIF

Le présent reglement a pour objectif d'établirebeigences pour la
protection des incendies et la sécurité des peesodans les batiments s'y
trouvant et les événements se déroulant sur iéoiegrde la municipalité
de Warden, et ce, afin d'assurer un milieu de &ogigtaire pour
I'ensemble de la population.

Le présent reglement a aussi pour but de régstdliilation de certains
appareils, I'entretien des batiments et accessaiires que certains
usages a des fins de sécurité incendie.

ARTICLE 1.2 APPLICATION

L'application du présent reglement est confieeewi€e de sécurité
incendie régional de Waterloo ci-apres désignér«iGe».

L'utilisation des mots « Directeur du service deusée incendie régional
de Waterloo » ou « Directeur du servicgignifie, selon le contexte, le
directeur, le préventionniste ou toute autre personandatée par le
Directeur du Service.



ARTICLE 1.3 PRESEANCE
Le présent reglement s'applique sous réserve égleament édicté en vertu
de toute loi provinciale, incluant la Loi sur letingent (L.R.Q., c. B-1.1), ou

d'un reglement adopté en vertu de celle-ci. Erdtasompatibilité avec I'une
de ces normes, la norme provinciale prévaut.

ARTICLE 1.4 DEFINITIONS

A moins que le contexte ne comporte une interpgogtatifférente, les mots et
expressions suivantes signifient :

ALARME INCENDIE

Déclenchement d'appareil sonore (sonnerie, clddaeon, sirene, etc.) d'une
puissance suffisante pour signaler un incendieaquésence de fumée a tout
occupant d'un batiment ou d'un établissement.

ALARME INCENDIE FONDEE

Déclenchement d'un appareil de détection reliéssoit systeme d'alarme
incendie ou a un systéme d'alarme résidentiel paebut d'incendie.

ALARME INCENDIE FONDEE SANS INCENDIE

Déclenchement d'un appareil de détection reliéasoit systeme d'alarme
incendie ou a un systeme d'alarme résidentiel leouel I'appareil est concu
(détection de fumée de cuisson).

ALARME INCENDIE NON FONDEE

Déclenchement d'un appareil de détection reliéssoit systeme d'alarme
incendie ou a un systéme d'alarme résidentiel leouel I'appareil n'est pas
concu (méfait, infiltration d'eau et/ou défectuékit

APPAREIL DE DETECTION INCENDIE

Appareil ou équipement permettant la détectionudeéke de chaleur ou de
flamme (détecteur de fumée, détecteur de chal@erde gicleur ou détecteur
photo-électrique).

APPAREIL A COMBUSTION

Comprends, a lI'exception des incinérateurs domesgjgout four, fourneau,
fournaise, chaudiére a vapeur, chaudiére a eaulehtaurnaise a air chaud
avec ou sans conduit de chaleur, poéle et foyeealiés par un combustible
liquide ou solide.



AVERTISSEUR DE FUMEE

Détecteur de fumeée avec sonnerie incorporée camgudonner l'alarme des
la détection de fumée dans la piece ou la suite Bauelle il est situé.

AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

Détecteur de monoxyde de carbone avec sonnerigiorée congu pour
donner l'alarme des la détection du monoxyde dapg&te ou la suite dans
laquelle il est installé.

BATIMENT

Toute construction utilisée ou destinée a étrésasl pour abriter ou recevoir
des personnes, des animaux ou des choses.

BATIMENT AGRICOLE

Batiment servant a abriter des animaux et des shefiés a une
exploitation agricole.

BRULAGE
Elimination de feuilles, branches et bois par le fe

CHEMINEE

Puits vertical de macgonnerie, de béton armé oundsdi préfabriqué
contenant au moins un conduit de fumée destin@euév les gaz de
combustion.

CNPI

Code national de prévention des incendies du Ca2@ta (intégrant les
modifications du Québec), ses annexes et amendsmadaidate d'entrée en
vigueur du présent réglement.

CBCS

Code de sécurité du Québec, Chapitre VIl - Batine¢rCode national de
prévention des incendies - Canada 2010 (modifi&)i giue toutes
modifications subséquentes intégrées par résoldtiactonseil
conformément a l'article 5 de la Loi sur les corapéés municipales du
Québec (L.R.Q. chapitre C-47.1).

CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC

Code national du batiment modifi€¢ Québec en viga@si que toutes
modifications subséquentes intégrées par résoldtioronseil
conformément a l'article 5 de la Loi sur les corapées municipales du
Québec (L.R.Q. chapitre C-47.1).



CODE NATIONAL DU BATIMENT

Code national du batiment antérieur (selon lesaisndu CBCS) ou en vigueur ainsi que
toutes modifications subséquentes intégrées paluté&s du conseil conformément a
I'article 5 de la Loi sur les compétences muni@palu Québec (L.R.Q. chapitre C-47.1).

DIRECTEUR

Directeur du Service de sécurité incendie régidealVaterloo ou son représentant.

FEUX D'ARTIFICE, VENTE CONTROLEE

Une piéce pyrotechnique qui ne peut étre achetéedsgenir une approbation d'achat
delivrée en vertu de la Loi sur les explosifs (IQRchapitre E-22);

FEUX D'ARTIFICE EN VENTE LIBRE

Piece pyrotechnique a usage du public en vente dians les commerces aux détails.

FEU DE JOIE

Tout feu a ciel ouvert allumé sur un terrain adaston d'une activité communautaire
ouverte au public en général et autorisée parrsabmunicipal.

FEU DE PLAISANCE ET EN PLEIN AIR

Tout feu a ciel ouvert allumé sur un terrain pmedir fin d’agrément

FICHE D'INFORMATION DES PROPRIETAIRES DE SYSTEME D' _ALARME

Document d'informations sur le propriétaire du &yst d'alarme incendie ou systéeme
d'alarme résidentiel permettant au Service incetielieejoindre rapidement les
responsables en cas de besoin ou de toute aureatfon jugée nécessaire.

INTERVENTION

Action posée par le Service de sécurité incendjn@l de Waterloo au cours d'une
situation d'urgence, d'assistance ou les comp&eatecee service sont requises ou bien au
cours d'une action dans le cadre de la préventimendie.

ISOLANT THERMIQUE

Matériaux ayant une faible conductivité thermiglest-a-dire un matériau capable
d’opposer au flux thermique qui le traverse, urangde résistance thermique de
conduction



LOGEMENT

Les mots « logement » ou « appartement » signitieatpiece ou plusieurs
pieces avec eau courante, toilette et appareitsiidson, occupés ou a étre
occupés comme domicile ou résidence par une oiephgspersonnes.

OCCUPANT

Propriétaire, locataire ou toute personne physoumorale ayant le droit
d'occuper ou de résider de maniére continue intemmté dans un batiment ou
logement.

OCCUPATION

L'usage qu'on fait d'un établissement ou d'uneepdiin établissement.

OCCUPATION A RISQUES ELEVES

Occupation qui comporte dans un immeuble le traatgrou I'entreposage de
matieres sujettes a s'enflammer spontanément)er ariec une extréme
rapidité ou a dégager des gaz nocifs et toxiquesfaire explosion en cas
d'incendie.

PIECE PYROTECHNIQUE A USAGE RESTREINT

Piece pyrotechnique qui requiert que l'utilisatgnit détenteur d'un permis
d'artificier.

PREMIER ETAGE

Etage le plus élevé dont le plancher se trouveglmu2 métres au-dessus du
niveau moyen du sous-sol.

PREVENTIONNISTE

Personne détenant une attestation d'études cddigga technique de
prévention incendie.

PROPRIETAIRE

Toute personne, société, corporation, représeqtamgere, possede ou
administre un immeuble.

PYROTECHNIE INTERIEURE

L'usage d'une ou de pieces pyrotechniques off¢ea(sente libre ou contrblée
a l'intérieur d'un batiment.

RAMONAGE DE CHEMINEES

Nettoyage des parois intérieures des cheminées.
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RBQ

Régie du Batiment du Québec.

REGLEMENT SUR LA SECURITE DANS LES EDIFICES PUBLICS

Loi sur la sécurité dans les édifices publics (QRc. S-3, a.39) applicable par
renvoi du CBCS.
SOPFEU

Organisme privé a but non lucratif de la provinagadienne du Québec
chargée de la prévention, de la détection et gntion des incendies de
forét.

SOUS-SOL
Ftage partiellement en dessous du niveau du s, doat au moins la moitié
de la hauteur de plancher a plafond se trouve asudedu niveau du trottoir

ou, le cas échéant, au niveau moyen du terraicenuta

SYSTEME D'ALARME CONTRE LES INCENDIES

Un systeme ou mécanisme de protection comportaavertisseur sonore
destiné a se déclencher automatiquement, donakertd’ a I'intérieur ou a
I'extérieur d'un lieu protégé dans le but de siginah incendie, qu'il soit relié
directement ou non a une centrale d'alarme ouapilporte ou non un appel
automatique relié a une ligne téléphonique.

SYSTEME D'ALARME INCENDIE RESIDENTIEL

Systeme d'alarme intrusion sur lequel un appaeetlétection incendie est
raccordé sur une des zones.

VEHICULE

Engin a roue ou a moyen de propulsion servantgp@ter des personnes ou
des marchandises.

VOIE PUBLIQUE

Tout acces, chemin, route ou surface réservés@etaé par la Municipalité
pour l'usage du public et devant servir de moyeoahemunication aux
propriétés y aboutissant.

ARTICLE 1.5 VISITE ET INSPECTION

Les membres du Service, désignés par le Directeservice de sécurité
incendie régional de Waterloo, sur pieces justifies, sont autorisés a visiter
ou examiner entre 8h et 19h, toute propriété imtibiet mobiliere ainsi que
I'intérieur ou I'extérieur d'un batiment ou d'ul@struction pour assurer le
respect du présent reglement.
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Le propriétaire ou locataire d'une telle propribié recevoir le membre du
Service de sécurité incendie régional de Waterde laisser examiner les
biens ou lieux visés et répondre a toutes ques#orgins d'application du
reglement.

Lors de sa visite, le membre désigné du Servicgéderité incendie régional
de Waterloo est chargé de l'application du présgiément. |l peut a cette fin
délivrer un constat d'infraction conformément aispdsitions du Code de
procédure pénale, révoquer ou suspendre un pemmssed application du
présent reglement lorsqu'une personne ne respgetiegpconditions qui y sont
prévues, prendre des photographies ou des vid@asnepreuve.

Il est interdit d'entraver de quelque facon queaitle membre désigné par le
directeur du Service de sécurité incendie danpliagiion du présent
reglement.

Il est interdit a quiconque d'insulter, d'injuride blasphémer, de menacer,
d'intimider ou de provoquer par des paroles ouggstes les membres désignés
par le directeur du Service de sécurité incendjen&l de Waterloo pour
I'application du présent reglement.

ARTICLE1.6 POUVOIR DU DIRECTEUR

En outre de ce qui précede, le Directeur du Sepec:

a)
b)

c)

Demander d'examiner tout plan et devis d'un batimen faire des
recommandations sur la protection incendie de -@]uli

Refuser les plans et devis de tout projet de cocisbn en ce qui a trait a la
prévention des incendies;

Exiger des expertises afin de s'assurer de la ooitéodes plans en ce qui a trait
a la protection incendie du batiment.

ARTICLE 1.7 MESURES POUR ELIMINER UN DANGER GRAVE

1.71

1.7.2

Lorsque le DIRECTEUR DU SERVICE a des raisons d@emqu'il existe

dans un batiment un danger grave, lors d'un ineefatis d'un sinistre, de toute
autre situation d'urgence ou lors d'une inspectigeut exiger des mesures
appropriées pour éliminer ou confiner ce dangerellt aussi ordonner
I'évacuation immeédiate des personnes qui se trowas ce batiment et en
empécher l'acces aussi longtemps que ce dangesteudigie son avis, le
danger présente un risque pouvant affecter, a tenane, la sécurité des
personnes.

Tout pompier a I'emploi de la municipalité peutnsidiexercice de ses
fonctions, pénétrer en tout temps sur une propriEds un vehicule ou un
batiment ou pratiquer des bréches dans les clti@emurs, les toits ou tout
autre endroit semblable pour le sauvetage de psespoombattre un feu ou
empécher la propagation de celui-ci. Il peut égalg@nmtervenir dans les cas
de déversement de matieres dangereuses pourvy gii'lpparence
raisonnable d'un risque de danger pour des perspdeg animaux, des biens
ou l'environnement.



1.7.3 Toute personne présente sur les lieux d'une urgioitesi elle en est requise
par l'officier en charge, préter toute l'aide etdeours dont elle est capable
pour combattre un incendie ou pour toute situgtigee utile par le directeur
ou son représentant.

1.7.4 Tout pompier a I'emploi de la municipalité peutpsifiexercice de ses
fonctions, procéder a I'expulsion de toute persauigéne le travail des
pompiers, dérange ou rend difficile les opératisunsle site d'une urgence,
refuse d'obtempérer aux ordres qui lui sont dopaésin pompier, refuse de
circuler sur demande ou entrave de quelque magigree soit le cours des
opérations.

Le directeur ou son représentant peut prendregdas dispositions requises

pour ordonner la fermeture d'une rue ou en resireide quelgue maniére la

circulation. Nul ne peut circuler sur une rue ou

I'utiliser autrement que de la maniére prévue @alirecteur ou son
représentant.

1.7.5 [l estinterdit de passer sur un tuyau d'incenéjgalé sauf sur autorisation du
directeur ou son représentant. Nul ne peut interir directeur ou a son
représentant de faire passer les boyaux sur toatrigrivé de la municipalité
de la maniére prévue par celui-ci.

1.7.6  Le directeur ou son représentant peut prendreddesedispositions requises
pour empécher toute personne de s'approcher didnoitou se produit un
incendie, un déversement de produits toxiques wie @mutre situation qu'il
juge urgente.

CHAPITRE 2 - PREVENTION DES INCENDIES
ARTICLE 2.1  APPLICATION DU CODE ET NORMES

Font partie intégrante du présent reglement enyjsintes, les parties du
Code de sécurité du Québec, chapitre VIII - Batirneincode national de
prévention des incendies - Canada 2010 (modifi@ffectuant, le cas échéant,
les modifications indiquées.

Le CBCS, tel que publié par le Conseil nationatettherches du Canada et les
amendements futurs font partie intégrante du ptésgiement comme si au
long récité a I'exception des articles 4 et 5 dag@phe 340, du paragraphe
341 de la section 3, section 6 « Facades et parstatonnement », section 7 «
Tour d'eau » et dans la section 8 « Dispositiamadis » les points qui sont
visés par les exceptions ci-haut mentionnées natesidans la division I. La
section 2.13 « Aire de toit pour l'atterrissagelidoptere » et de la partie 7 «
Installations de sécurité incendie dans les batisnge grande hauteur »
retrouvée dans la division B.

Les normes régissant l'installation des avertissédarfumée CAN/ULC - S553
- M86 font partie intégrante du présent reglementime si au long récité de
méme que les normes régissant les avertisseursuexyde de carbone
résidentiel CAN/CGA - 6.19 - M.

ARTICLE 2.2 OBLIGATION DU PROPRIETAIRE



2.2.1 Le propriétaire d'un batiment doit prendre tougssrhesures nécessaires afin
gue chaque issue et acces aux issues du batiment so tout temps
accessibles et en bon état de fonction.

ARTICLE 2.3 OBLIGATION DU LOCATAIRE

2.3.1 Deés qu'une partie de batiment est louée pour unedaede plus d'un mois, le
locataire doit prendre toutes les mesures nécessain que chaque issue de la
partie de batiment louée soit en tout temps adaessi en bon état de
fonction.

ARTICLE 2.4 ISSUE COMMUNE

2.4.1 Dans le cas d'une issue commune a plusieurs loestée propriétaire doit
prévoir dans le contrat de location, lequel egtoasable de I'entretien de
I'issue. A défaut, le propriétaire est responsdbléentretien de l'issue.

ARTICLE 2.5 ISSUE SUPPLEMENTAIRE

2.5.1 A l'exception des sous-sols desservant un seuhtege, les sous-sols qui ne
sont pas protégés par gicleurs et dont une dimemrsibsupérieure a 25 m
doivent avoir directement acces a I'extérieur summins une rue.

Une porte, une fenétre ou toute autre ouverturatay@e hauteur d’au moins
1100mm, une largeur d’au moins 550 mm et une hadsgeuil d’au plus 900
mm par rapport au plancher peuvent servir d’acd&sgerieur exigé au
paragraphe précédent;

Les escaliers intérieurs accessibles de I'extépeurent également servir
d’accés a I'extérieur exigé au paraphe 1;

Commets une infraction tout propriétaire qui refosl néglige de se conformer
a cette exigence dans les 10 jours de la récegiimnavis a cet effet.

ARTICLE 2.6 BALCON ENNEIGE

2.6.1 Les balcons, coursives, escaliers extérieurs etdess d'un immeuble doivent
étre libres de neige, glace ou de tout autre débris

2.6.2 Le propriétaire ou le locataire de tout batiment dassurer de ne pas laisser
s'accumuler de neige ou toute autre matiere darchlemins d'issue du
batiment menant a la voie publique ainsi que demgdursives et escaliers
extérieurs.

2.6.3 Tout balcon doit pouvoir étre utilisé pour évacuetiimmeuble. Pour ce faire,
il doit étre accessible et déneigé en tout tem@stlinterdit d'y entreposer des
biens ou d'y laisser quelgue objet que ce soiaderf a nuire a I'évacuation de
I'immeuble. Sans limiter la généralité de ce gaicpde, il est interdit
d'entreposer sur un balcon du bois de chauffagepeus ou tout autre
matériel combustible.



ARTICLE 2.7 BATIMENT VACANT

2.7.1

Le propriétaire d'un batiment vacant ou son mamadi®it, en tout temps,
s'assurer gqu'il est libre de débris ou de subssanflammables et qu'il ne
présente aucun danger pouvant causer des dommaggsiaToutes les
ouvertures doivent étre convenablement ferméesretwillées ou barricadées
de facon a prévenir I'entrée de personnes nonisést

ARTICLE 2.8 CONTENEUR A DECHETS OU REBUTS PERMANENT S

2.8.1

2.8.2

2.8.3

2.8.4

Afin d'éviter un risque de propagation en cas diaie, un conteneur a
matiéres organiques et putrescibles, a matiérgsledtes ou a matieres
résiduelles doit étre laissé a une distance debitirnent:

a) Plus de 1 meétre d'un mur incombustible;
b) Plus de 3 métres d'un mur combustible sans oueeftemétre, porte, prise

c)

d‘air, etc.);

Plus de 3 meétres de toute ouverture dans un muét(ie porte, prise d'air,
etc.).

En aucun temps il ne peut étre placé sous une élpagrique, un balcon,
un escalier, une toiture ou une corniche en surplom

Lorsqu'un conteneur est placé a l'intérieur d'urlomn les murs intérieurs
de ce dernier situés a moins 2 metres d'un batidewent étre
incombustibles.

Le présent article ne vise pas les bacs roulaet240 ou 360 litres)
distribués par la municipalité en vertu du présegtement.

CHAPITRE 3 - PIECES PYROTECHNIQUES, CRACHEUR DE FEU ET

JONGLEUR

ARTICLE 3.1 FEUXD'ARTIFICE, VENTE LIBRE

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.1.4

Nul ne peut utiliser des piéces pyrotechniquesesrtevlibre a moins de 3
metres de tout batiment ou dans un rayon de 20@métune usine, d'un
poste d'essence, d'une station-service ou d'uepértou se trouvent des
explosifs, des produits chimiques, de |'essencautnes produits
inflammables.

En tout temps, I'utilisateur doit prévoir une zalgeretombée minimale
d'un rayon de 30 metres du site de lancementtérléar de laquelle
aucune construction ou aucun bien ne se trouve.r8anufacturier des
pieces prévoit une zone de retombée plus grantie;ateloit alors étre
respectée.

L'entreposage des pieces pyrotechniques en veneedoit étre conforme a
la Loi sur les explosifs (L.R.Q. chapitre E-22¥es reglements.

Dans tous les cas, les conditions suivantes dodteatrespectées:

La quantité ne doit pas dépasser 25 kilogrammes;bru



b) Toutes les pieces pyrotechniques doivent étre gogées dans un endroit ou
le public n'a pas acces et étre offertes en varie dn présentoir verrouillé;

C) Aucune piéce pyrotechnique ne peut étre vendueeapansonne d'age
mineur.
3.15 Les pieces pyrotechniques en vente libre ne pe@snimises a feu

lorsque la SOPFEU émet une interdiction de feuielkotivert ou que la
Ville décrete une interdiction pour l'utilisatiortérieure de l'eau.

ARTICLE 3.2  CONDITIONS D'OBTENTION D'UN PERMIS DE F EUX
D'ARTIFICE EN VENTE CONTROLEE

3.2.1 Le permis d'utilisation de feux d'artifice en veotmtrolée est obligatoire
dans l'une ou l'autre des circonstances suivantes:

a) La demande de permis est faite dans le cadre dféte populaire ou
communautaire autorisée par le consell et la paesaui fait la demande doit
fournir le nom de celui ou celle qui est chargd'@ecution du feu d'artifice ainsi
que la preuve que cette personne est titulaireeddamte d'artificier attestant sa
compétence;

b)  Lorsque le feu d'artifice est réalisé dans un b&tinou un lieu fermé, tel qu'un
théatre, une salle de réunion ou sur une scengexe

ARTICLE 3.3 OBLIGATIONS DU DETENTEUR

3.3.1 La personne a qui le permis est délivré doit, tlad'utilisation de piéces
pyrotechniques, respecter les conditions suivantes:

a) Garder sur place, en permanence, une personreergtde la carte d'artificier;

b)  S'assurer gu'un équipement approprié soit suigles afin de prévenir tout danger
d'incendie;

c)  Suivre toutes les mesures de sécurité stipulées«dha manuel de l'artificier » de
la Division des explosifs du ministére de I'Enerdies Mines et des Ressources du
Canada,;

d) Utiliser des pieces pyrotechnigues uniqguement aunxrogts et dans les
circonstances prévus et autorisés par le diredie@ervice de sécurité incendie ou
son représentant, lesquels sont spécifiés au germis

e) Etre détenteur d'une assurance responsabilité deiit la couverture est suffisante
pour couvrir les éventuels dommages, et ce, enitonde la valeur marchande du
lieu utilisé et faire la preuve d'une clause deotération expresse du risque dans
le contrat d'assurance par une attestation deil&ssa cet effet ou autrement;

f) Sur demande du directeur ou de son représentétiedr un tir d'essai avant le
moment prévu pour le feu d'artifice.

ARTICLE 3.4 VALIDITE DU PERMIS

3.4.1 Le permis d'utilisation de pieces pyrotechniquesnegssible et n'est valide que
pour la personne ou I'organisme au nom duquet gress.

ARTICLE 3.5 PERMIS



3.5.1 Lorsque toutes les conditions ont été réunies et@®ervice de sécurité incendie
est d'avis que le spectacle peut étre tenu a dénddiqué, le service délivre un
permis stipulant les conditions dans lesquellepéxtacle peut avoir lieu.

ARTICLE 3.6 PYROTECHNIE INTERIEURE

3.6.1 L'utilisation de pieces pyrotechniques en ventesliu en vente contrdlée a
I'intérieur d'un batiment est interdite sauf si deenande est faite au Service de
sécurité incendie et qu'un permis est délivré a&ffet apres que la personne aura
déemontré a la satisfaction du service:

a)  Qu'il est un artificier qualifié;

b) Que les mesures de sécurité et le tir de piecesgnymiques sont conformes au
document « Le manuel de l'artificier » de la Diersdes explosifs du ministere de
I'Energie, des Mines et des Ressources (Canada)gpyrotechnie intérieure;

c) Que le batiment ou la piece ou se produit le sperf@ossede un nombre suffisant
d'issues de secours;

d) Que les corridors de déplacement et les accesaugs sont conformes au CBCS;

e) Que les équipements d'extinction sont conformes ditectives du Service de
sécurité incendie;

f) Que le nombre de personnes n'excéde pas le nominesar calcul de la capacité
de la salle;

g) Que la scene, les rideaux, les tentures ou autrésd&ine matiere incombustible
ou traitée pour la rendre incombustible.

ARTICLE 3.7 CRACHEUR DE FEU ET JONGLEUR

3.7.1 ll est interdit lors d'une représentation quelcande cracher du feu ou de jongler
avec des batons enflammés sans avoir obtenu unspeicet effet.

3.7.2 La demande de permis doit étre faite par I'orgémisade I'événement au
directeur du Service de sécurité incendie ou sprésentant au moins 2 semaines
avant la tenue de la représentation.

3.7.3 Afin d'obtenir le permis, l'organisateur de I'éveeat doit démontrer qu'il est en
mesure de respecter toutes les conditions énuméréessous:

a) Etablir et respecter un périmétre de sécurité tosuperficie est déterminée en
fonction de la configuration des lieux et du nomtheetistes et de spectateurs;

b) S'assurer qu'un équipement approprié soit suriéex lafin de prévenir toute
propagation des flammes;

c) Prévoir un endroit a I'écart des spectateurs etode source de chaleur pour
entreposer le combustible et y tremper les instrisye

d) Utiliser les articles et accessoires uniquemenieguakoits et dans les circonstances
prévus et autorisés par le directeur du Services@murité incendie ou son
représentant, lesquels sont spécifiés au permis;

e) Etre détenteur d'une assurance responsabilitée aitélu moins 2 000 000$ par
évéenement pour les dommages corporels et matdietfmontrer que cette
assurance couvre les dommages éventuels suiteircident survenu lors d'un
spectacle de cracheur de feu ou de jongleur, sd@isant la preuve d'une clause
de dénonciation expresse du risque dans le calisgurance, d'une attestation de
I'assureur a cet effet ou autrement. Si l'orgamisatie I'évenement loue un lieu



pour la présentation du spectacle, il doit égaldérége détenteur d'une assurance
de responsabilité locative d'au moins 500 000$ é¢aiee la preuve au directeur du
Service de sécurité incendie ou son représentant;

f) S'assurer que seuls les artistes et les organisatéent acces aux difféerents
équipements.

S'il constate que I'organisateur de I'événementéaut de respecter une des
conditions, le directeur du Service de sécuriténite ou son représentant peut
révoquer le permis.

CHAPITRE 4 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 4.1 INTERDICTION D'ALLUMER UN FEU

4.1.1 Tout feu ou bralage doit étre conforme au reglensenes nuisances numeéros
2014-107 articles 10 et 11 (voir annexe)

4.1.2 Du papier peut étre bralé seulement lors de I'algend'un feu.
ARTICLE 4.2 FOYER EXTERIEUR

4.2.1 Les foyers extérieurs sont permis sous réserveidpesitions prévues dans la
présente section.

4.2.2 Les articles 4.2.1, 4.2.3 et 4.2.4 ne s'appligpastaux feux de cuisson de
produits alimentaires sur un gril ou un barbecue.

4.2.3 Tout foyer extérieur doit respecter toutes les @@ suivantes:

a) La structure de foyer doit étre construite en p®ren briques ou d'un métal
résistant a la chaleur;

b) L'atre du foyer ne peut excéder 75 centimétresaggelr par 75 centimétres de
hauteur par 60 centimetres de profondeur et da@trétni d'un pare-étincelles;

C) Tout foyer doit étre muni d'une cheminée n'excéqm® 180 centimétres et
I'extrémité de cette cheminée doit étre munie gane-étincelles;

d) Le foyer doit étre situé a au moins 3,5 métresodéetconstruction, de matieres

combustibles, d'un boisé ou d'une forét.

4.2.4 Lorsqu'une personne utilise ou permet que sois@atiin foyer extérieur toutes
les conditions suivantes doivent étre respectées:

a) Seul le bois peut étre utilisé comme matiere cotites

b) Les matiéres combustibles ne peuvent excéder laivade I'atre du foyer;

C) Tout allumage de feu ou tout feu doit &tre constantraous la surveillance d'une
personne adulte;

d) Toute personne qui allume ou qui permet que shitrel un feu de foyer doit
s'assurer qu'il y ait, sur place, un moyen poumeéte le feu rapidement,
notamment un seau d'eau, un tuyau d'arrosage, tmctexr ou tout autre
dispositif semblable.

ARTICLE 4.3 BRULAGE



4.3.1 Les brdlages dans le but d’éliminer toute accuraurlade feuilles, branches ou
arbres suite a des opérations de nettoyage oelesgment doivent étre
autorisés par le service incendie et respectee tmliigation et restriction émise
par le gouvernement du Québec ou son mandataf@RFEU.

ARTICLE 4.5 EXTINCTION D'UN FEU

4.5.1 Le directeur ou son représentant peut exiger tietitin de tout feu en plein air
ou brdlage qui contrevient a une disposition darésente section. A défaut par
la personne a qui est donné l'ordre d'obtempé&gpdmpiers peuvent éteindre
le feu.

ARTICLE 46 FUMEE

4.6.1 Nul ne peut permettre ou tolérer que la fumée pramede la combustion des
matériaux utilisés pour un feu en plein air se pggpdans I'entourage de
maniére a nuire aux personnes du voisinage.

CHAPITRE 5 - FEU DE JOIE
ARTICLE 5.1 AUTORISATION ET PERMIS

5.1.1 Les feux de joie sont autorisés uniquement si flee conditions suivantes sont
remplies:

a) Le feu de joie est une activité prévue dans le eatiine féte populaire ou
communautaire autorisée par le conseil;

b) L'organisme ou la personne qui désire faire urefeplein air a demandé et obtenu
un permis a cet effet auprés du directeur du Semecseécurité incendie ou son
représentant et s'engage a en respecter toutesnigisions.

ARTICLE 5.2 CONDITIONS D'OBTENTION

5.2.1 Le directeur du Service de sécurité incendie ourgprésentant délivre un
permis pour un feu de joie si toutes les conditgungantes sont remplies:

a) L'assemblage des matiéres combustibles ne peutdadieplus de 2 métres de
hauteur et I'emprise au sol desdites matieres ueepeéder 4 metres;

b) La vélocité du vent permet d'allumer le feu sasgue;

C) Aucun pneu ou aucune autre matiere a base de baowta'est utilisé;

d) Les lieux sont aménagés de maniere a ce que ldefgoie soit accessible aux
équipements du Service de sécurité incendie;

e) Le requérant est détenteur d'une assurance regjldasavile dont la couverture
est égale ou supérieure a 2 000 000$ et demongreajte assurance couvre les
dommages subis en conséquence d'un feu de jdiensfaisant la preuve qu'il y
a une clause expresse de dénonciation du risqueldaontrat d'assurance au
moyen d'une attestation a I'effet que le feu de @st un risque couvert par le
contrat d'assurance ou autrement.

ARTICLE 5.3 SURVEILLANCE

5.3.1 Nul ne peut allumer un feu de joie sans avoir abtn préalable I'autorisation
du pompier qui se trouve sur place. Lorsqu'il nhaa de pompier sur les lieux a



I'neure prévue pour l'allumage d'un feu, le détende permis ou son
représentant doit communiquer au Service de sédaaendie afin qu'un
pompier soit dépéché sur place pour autoriseuttsbe.

5.3.2 Toute personne qui contrevient au premier alinépassible d'une amende ainsi
gue des frais encourus par la municipalité poutifietion d'un feu si cette
extinction s'avere nécessaire pour des raisonéalgit publique ou incendie.

ARTICLE 5.4 EXTINCTION D'UN FEU DE JOIE, REFUS

5.4.1 Lorsqu'un membre du Service de sécurité incendierore qu'un feu de joie soit
éteint a cause de la vélocité du vent, de 'ammladeu de joie ou pour toute
autre raison, nul ne peut s'y opposer ou tentergeher I'extinction de ce feu
de joie.

ARTICLE 5.5 VALIDITE

5.5.1 Le permis émis par le Service de sécurité incepdig un feu de joie n'est
valide que pour la personne ou l'organisme quaéna demande. Ce permis est
inaliénable.

CHAPITRE 6 - AVERTISSEUR DE FUMEE
ARTICLE 6.1 CHAMBRES

6.1.1 Dans un logement ou des chambres sont louées entisgeur ou un
détecteur de fumée doit étre installé dans chadasehambres offertes en
location.

ARTICLE 6.2 RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE

6.2.1 Le propriétaire du batiment doit installer et pnentbutes les mesures
nécessaires pour assurer le bon fonctionnemerawveesseurs et des détecteurs
de fumée exigé par la présente section, incluanéjgarations et les
remplacements lorsque nécessaire sous réservésgesitions concernant les
obligations du locataire.

6.2.2 L'avertisseur de fumée doit étre conforme a laneoCAN - ULC - S553 - M86,
fonctionnant a piles doivent étre installés darexjcie logement et dans chaque
piece ou I'on dort ne faisant pas partie d'un lagem

Les avertisseurs de fumée a l'intérieur des logé&saoivent étre installés entre
chaque aire ou I'on dort et le reste du logememitéfois, lorsque les aires ou
I'on dort sont desservies par des corridors, lestiageurs de fumée doivent étre
installés dans les corridors.

Lorsque l'aire d'un étage excede 130 metres camésvertisseur de fumeée
additionnel doit étre installé pour chaque unité.8@ metres carré ou parti
d'unité. De plus, si la disposition particulieres gigeces I'exige, le directeur du
Service peut exiger l'installation d'avertisseufudaée supplémentaire.



Les avertisseurs de fumée doivent étre fixés aloptl ou a proximité de celui-
ci conformément aux directives d'installation faaspar le manufacturier de
I'appareil.

6.2.3 Les avertisseurs de fumée doivent étre remplacéd@ans selon leur date de
fabrication. Il en est de méme pour les avertissdarfumée munis d'une pile au
lithium.

6.2.4 Dans le cas ou le logement est desservi par wles@avertisseurs de fumée
électrique, ceux-ci ne doivent avoir aucun digifad¢ sectionnement entre le
dispositif de protection contre les surintensitésagertisseur de fumeée. Si
plusieurs avertisseurs de fumée raccordés a umtailectrique sont requis, ils
doivent étre interreliés de fagon que lorsqu’'unalestisseurs de fumée est
activé il active les autres avertisseurs de fumee.

6.2.5 Dans un logement protéger par des avertisseunsnaéef électrique on doit
retrouver un avertisseur de fumée a pile, combéhéetrique et pile afin d’étre
protégé lors d’une perte de courant électrique.

ARTICLE 6.3 CHANGEMENT DE PILE

6.3.1 Le propriétaire doit placer une pile neuve dangjubavertisseur de fumée ainsi
alimenté lors de la location du logement ou dehkntbre a tout nouveau
locataire. Les piles des avertisseurs de fuméesdo@tre remplacées tous les
Six mois.

ARTICLE 6.4 DIRECTIVES DE L'ENTRETIEN

6.4.1 Le propriétaire doit fournir au locataire toutes tkrectives d'entretien des
avertisseurs et des détecteurs de fumée et affigdsedirectives a un endroit
facile d'acces aux fins de consultation par leathices.

ARTICLE 6.5 OBLIGATIONS DU LOCATAIRE

6.5.1 Toute personne qui occupe un logement ou une cleapdur une période de 1
mois ou plus doit prendre toutes les mesures exigeeertu de la présente
section pour s'assurer du bon fonctionnement desisseurs et des détecteurs
de fumée installés a l'intérieur de son logemerdasa chambre, notamment le
changement de pile.

ARTICLE 6.6  AVIS AU PROPRIETAIRE

6.6.1 Lorsqu'un avertisseur ou un détecteur de fumédédsttueux, le locataire doit en
aviser le propriétaire, et ce, sans délai.

ARTICLE 6.7 EXCLUSIONS
6.7.1 La présente section ne s'applique pas aux étaiksgs qui disposent de

surveillants en poste de fagon continue sur chatpge ou les personnes dorment
et/ou recoivent des soins tels que les hépitaue®uaentres d'accueil.



CHAPITRE 7 - AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

7.1.1 Le propriétaire du batiment doit installer et prenlts mesures pour assurer le
bon fonctionnement des avertisseurs de monoxyaarb®ne exigés par le
présent reglement, incluant les réparations et lasements, lorsque nécessaires
dans un délai de 48 heures.

Toutefois, le propriétaire doit installer une pikeuve dans chaque avertisseur de
monoxyde de carbone qui est alimenté a piles lela tbcation du logement ou
de la chambre a tout nouveau locataire. Le prapreétoit fournir les directives
d'entretien des avertisseurs de monoxyde de carbone

7.1.2 Un avertisseur de monoxyde de carbone conformenarfae CAN/CGA - 6.19-
M, doit étre installé:

a) Dans chaque logement desservi par un appareil bugtion;

b) Dans chaque logement desservi par une porte quediirectement dans un garage
contigu au logement;

c) Dans chague logement ou l'on retrouve des atdligisés pour la réparation

d'outils.

De plus, les piles de I'avertisseur de monoxydeatleone doivent étre
remplacées aux 6 mois et l'avertisseur de monoagd=arbone doit étre remplacé
7 ans apres sa mise en service ou selon les requitatians du fabricant.

7.1.3 Les avertisseurs de monoxyde de carbone doivent :

a) Etre conformes a la norme CAN/ CSA-6.19, « Resider@arbon Monoxide
Alarming Devices »

b)  Etre munis d’'une alarme intégrée qui répond augendes d’audibilité de la norme
CAN/CSA-6.19 « Residential Carbon Monoxide Alargiibevices »;

c) Etre configurés de maniére qu'il N’y ait pas detiseoeur entre le dispositif de
protection contre les surtensions et I'avertisskEusque celui-ci est alimenté par
I'installation électrique du logement; et

d) Etre fixé mécaniquement & la hauteur recommandéle fabricant.

7.1.4 Le locataire ou I'occupant d'un logement ou d'urebre qu'il occupe pour une
période de 6 mois ou plus doit prendre les mesquoasassurer le bon
fonctionnement des avertisseurs de monoxyde dewrarkitué a l'intérieur de la
résidence, du logement ou de la chambre qu'il acetigxigé par le présent
reglement, incluant le changement de pile aux &n®iil'avertisseur de
monoxyde de carbone est défectueux, il doit erealgspropriétaire sans délai.

Constitue une infraction le fait pour un locatareun occupant d'enlever la pile,
de débrancher ou d'endommager un avertisseur dexyda de carbone qui
dessert la résidence, son logement ou une charabreagupe.



7.1.5 Tout appareil ou systeme de protection contrediidee doit étre constamment
maintenu en bon état.

CHAPITRE 8 - BORNES D'INCENDIE SECHE S
ARTICLE 8.1 ESPACE LIBRE

8.1.1 Un espace libre d'un rayon d'au moins 1,5 métreédiad maintenu autour des
bornes d'incendie pour ne pas nuire a leur uiidisat

ARTICLE 8.2 CONSTRUCTION

8.2.1 Il est interdit & quiconque d'ériger une constarcthu de réaliser un
ameénagement nuisant a l'utilisation ou la visiititune borne d'incendie séche.

ARTICLE 8.3 NEIGE

8.3.1 Il estinterdit a quiconque de jeter de la neigecute autre matiere sur les
bornes d'incendie seche.

ARTICLE 8.4  UTILISATION

8.4.1 Il est interdit a toute personne, autre qu'un eg@hounicipal dans I'exercice de
ses fonctions ou toute autre personne que le diredu Service des travaux
publics autorisé d'utiliser une borne d'incendighsepour obtenir de I'eau ou
pour effectuer une vérification de débit.

ARTICLE 8.5 ALTERATION

8.5.1 Nul ne peut, de quelgue maniéere que ce soit, nevdditérer ou enlever une
partie d'une borne d'incendie seche incluant le@am indicateur.

ARTICLE 8.6 POTEAU INDICATEUR DE BORNE INCENDIE SEC HE

8.6.1 Un poteau indicateur de borne seche avec pictogeaduit étre installé pour
indiquer chaque borne seche a étre visible des dieestions de la voie publique.
Les informations suivantes doivent y apparaitre:

a) Le symbole représentant une borne seche;

b) Le fond du panneau doit étre de couleur jaunedaiii&ante;
c) Le numéro de la borne;

d) L'indication de succion.

e) Symbole et écriture noire.

CHAPITRE 9 — ACCES
ARTICLE 9.1 BOITEACLE
9.1.1 Les batiments a risque tres éleve tels que dé&inschéma de couverture de

risque incendie dont I'acces requiert une clé dai@éae munis d'une boite a clé
autorisée par le directeur du service incendie.



La boite a clé doit minimalement posséder lesat@ratiques suivantes:

a) Laserrure de la boite doit étre compatible avetd dABLOY que détient le service
de sécurité incendie régional de Waterloo pouréoiure des boites a clé;

b) La clé servant a ouvrir la boite doit étre concaardhniére a ne pas pouvoir étre
reproduite;

c) Laboite a clé doit étre de type sécuritaire, éeraat manufacturé a cet usage.

Cette boite doit étre installée a I'entrée duniéit situé la plus pres du panneau
d'alarme incendie a un emplacement autorisé prdeteur du service de
sécurité incendie. Les clés d'accés au batimemedbétre fournies par le
propriétaire du batiment et remises au serviceedargé incendie régional de
Waterloo.

La boite a clé est installée aux frais du propiiét
ARTICLE 9.2 ACCES AUX SERVICES

9.2.1 L'acceés aux entrées de gaz naturel ou de propabatihent doit toujours étre
dégagé de neige, de végétation ou de tout aute¢ al) de permettre aux
pompiers d'y accéder rapidement.

CHAPITRE 10 - EXERCICE D'EVACUATION D'INCENDIE
ARTICLE 10.1 EXERCICE GENERAL

10.1.1 Le personnel de surveillance doit procéder au mbiftss I'an aux exercices
d'évacuation incendie décrit a l'article 2.8.3Migion B du Code national de
prévention des incendies faisant partie du présghtment en vertu de l'article
2.1. Pour les garderies, les usages principauxalupg B, les écoles fréquentées
par des enfants et les batiments visés par lasseion 3.2.6. Division B du
Code national du batiment, ces exercices doiveattéhus au moins une fois
tous les 6 mois, malgré l'article 2.8.3.2 divis®du Code national de
prévention des incendies.

ARTICLE 10.2 LABORATOIRES
10.2.1 Dans les laboratoires, les exercices d’évacuativedt étre tenus tous les 6

mois comme exiger a l'article 2.8.3 division BGCode national de prévention
des incendies faisant partie du présent reglement.

CHAPITRE 11 - GAZ COMPRIMES

11.1 Sauf pour les extincteurs portatifs, les bouteillegyaz de classe 2 doivent
rencontrer les exigences du code B-149-2:

CHAPITRE 12 - APPAREILS CHAUFFAGE COMBUSTIBLES SOLI DES

ARTICLE 12.1 GENERALITES



12.1.1 1l est interdit d'installer ou de maintenir en adémn toute nouvelle installation
d'appareil de chauffage a combustibles solidescoaforme aux exigences de
la présente section.

Tout appareil de chauffage a combustibles solidésétre conforme et installé selon
les prescriptions du CBCS.

a) ACNOR B365-M91, Code d'installation des appareit®@bustibles solides et du
matériel connexe;

b) ACNOR A405-M, Conception et construction des foyats cheminées en

maconnerie;

c) ACNOR B139-M9, Code d'installation pour équipenamtombustion au mazout;

d) ACNOR B366.1, Appareils & combustion solide powrgesdans les habitations;

e) ACNOR B366.2/ULC627M, Poéles a combustion solide;

f) ULCS610-M, Standard for Factory-built Fireplaces;

g  CS628-M, Standard for Fireplace Inserts.

Tout appareil de chauffage a combustibles soligesmpris ses accessoires, ne
doit étre situé a au moins 1 metre d'un panneamalancendie, d'un panneau de
distribution électrique et d'une canalisation irdien

ARTICLE 12.2 INTERDICTION
12.2.1Aucun appareil de chauffage a combustibles sohégseut étre installé:

a) Dans une piece ou un local dont la plus petite dsimn horizontale est inférieure
a 3 metres et dont la hauteur est inférieure attesie

b)  Dans un espace servant a I'entreposage de matidaesmables ou combustibles;

c) Dans tout batiment dont les dimensions ne pernteias l'installation d'un tel
appareil de chauffage.

12.2.2Aucun appareil de chauffage a combustions solidesmpris ses accessoires, ne
doit étre installé sous un escalier ou a moins aette d'une issue.

12.2.3Aucune matiere combustible ne doit étre placée iasme 1,5 métre d'un
appareil a combustibles solides a moins que cetrappit été installé
conformément aux prescriptions de la présentegpattisoit entouré d'un écran
ou d'une construction incombustible.

ARTICLE 12.3 COMBUSTIBLE

12.3.1l est interdit de faire brdler dans un appareitbauffage a combustibles solides
des matieres autres que celles spécifiées pardafaciurier de cet appareil ou
pouvant produire des émanations nocives ou dédagsade nature a
incommoder les personnes ou l'entourage.

ARTICLE 12.4 CHEMINEES

12.4.IToute cheminée d'un batiment sur laquelle est rdécan appareil de producteur
de chaleur alimenté par un combustible solidejdig@u a gaz, doit étre ramonée



et vérifiee aussi souvent que justifie son utii@atminimalement 1 fois par
année.

Tous les accessoires que comporte une chemi@enpris la grille, le clapet de
contrble, le pare-étincelles, la porte de ramonkegegndrier, etc. doivent étre
nettoyés aussi souvent que nécessaire afin goidatscontinuellement dans un
état opérationnel.

Le propriétaire d'un batiment doit maintenir l&ctinée, le tuyau de
raccordement et le collecteur de cheminée en ladrdétfonctionnement.

Toute trappe de ramonage de cheminée doit éliterfaant accessible en tout
temps et libre de tout obstacle afin d'en perméitispection.

ARTICLE 12.5 INCENDIE DE CHEMINEE

12.5.1Suite a un incendie de cheminée, celle-ci ne pegtréutilisée a moins que le
propriétaire ou l'occupant n'ait obtenu une auatiog a cet effet.

12.5.2Jne d'autorisation n'est émise par l'autorité cdemié que si la cheminée et
chacune de ses composantes ont été nettoyéesletigeéat de fonctionnement a
éte vérifié par une firme spécialisée reconnudapRBQ.

12.5.3Jne preuve écrite par la firme spécialisée doé &ansmise, par le propriétaire,
au service incendie avant la remise en fonctioleggareil

ARTICLE 12.6 PROTECTION-TIRAGE

12.6.1Pour les nouvelles installations, les clés et lagats sont prohibés dans les
tuyaux a fumée et dans toute autre partie des @srakifumée des appareils
producteurs de chaleur munis de ventilateur méoaniq

ARTICLE 12.7 PROTECTION DES PLANCHERS ET MURS

12.7.TTout appareil producteur de chaleur qui n'est pasaaivé par un laboratoire
d'épreuves reconnu comme pouvant reposer sur noh@acombustible, a
I'exception des appareils de cuisson dans leserdséd privées. Cet appareil et
son installation doivent étre conformes a la noem&igueur, ACNOR B365-01.

ARTICLE 12.8 SYSTEME DE CHAUFFAGE A AIR CHAUD AVEC
CONDUITS

12.8.ITout conduit et tout registre a air chaud doiverd de matériaux incombustibles.

12.8.ZIout conduit a air chaud, lorsqu'il passe au teera l'intérieur d'un mur,
cloison ou plancher combustible, doit &tre recoud@m isolant thermique d'un
quart-de-pouce d'épaisseur ou d'un autre isolafficdicité équivalente.

12.8.3. orsqu'un conduit a air chaud est exposé et dasitipas recouvert d’'un isolant
thermique ou son équivalent, il doit étre maintarune distance d'au moins 1
pouce de tous matériaux combustibles.



12.8.4Tout registre a air chaud doit étre entouré d’otaist thermique d'un quart-de-
pouce d'épaisseur.

12.8.5Tout conduit d'air traversant un plancher ou un amnir-feu (platre, brique, etc.),
c'est-a-dire résistant au feu pour une périoderd@ns 2 heures et demie, doit
étre muni d'un volet anti-feu approuvé par I'orgare ULC.

12.8.8Chaque conduit d'air traversant un des murs d'us ga ventilation doit étre
muni d'un volet anti-feu.

ARTICLE 12.9 TUYAU A FUMEE

12.9.JAucun tuyau a fumée ne doit traverser un mur, clgiplafond ou plancher
combustible, a moins qu'il ne soit isolé par aumadiO centimétres de
maconnerie ou par un double collet en métal deflmenépaisseur que le mur ou
cloison, plafond ou plancher. Dans ce dernierleaspllet doit avoir un espace
d'air ventilé d'au moins 5 centimetres entre lealoppes métalliques.

ARTICLE 12.10 CHEMINEES ET FOYERS

12.10.1Jne porte de nettoyage en métal doit étre installéebase de toute cheminée,
étre facile d'accés et maintenu en bon état.
12.10.2  Toute cheminée doit étre libérée de son coffragebestible.

12.10.3.orsqu'un foyer est désaffecte, son atre doitfétraé a demeure avec des
matériaux incombustibles.

ARTICLE 12.11 CHEMINEE NON UTILISEE

12.11.1Jne cheminée non utilisée, mais encore en pladeetteifermée. La fermeture
peut étre effectuée a l'intérieur des installatipeisnanentes ou décoratives de la
cheminée.

12.11.2.a cheminée doit avoir été ramonée conformémentapositions du présent
reglement avant sa fermeture.

ARTICLE 12.12 SALAMANDRES ET APPAREILS MOBILES DE
CHAUFFAGE

12.12.TTout matériel combustible sur lequel est instalié salamandre ou autre
appareil mobile similaire utilisé temporairementupéins de chauffage doit étre
protégé par une plaque de matériel incombustibtédaant le contour de
I'appareil d'au moins 7 centimetres. De plus, yraes libre d'au moins 15
centimetres doit étre laissé entre ledit appateadwt autre matériel combustible.

ARTICLE 12.13 CENDRES

12.13.1l est interdit de déposer des cendres dans ddsramts combustibles
(poubelle, sac de plastique, boite de carton etlbaecyclage) et sur un



plancher de bois ou a proximité d'une cloison aa bo d'une boiserie
guelconque.

12.13.2 es cendres doivent étre déposées dans un enttlds faatériaux résistants au
feu ou dans un réceptacle incombustible recouvent@buvert incombustible a
fond surélevées. Ce récipient doit étre entrepdsxt@rieur a un minimum de 1
metre de toute matiere combustible.

ARTICLE 12.14 COMBUSTIBLES

12.14.1Aucun combustible ne doit étre entreposé a l'iatérde 1,5 metre d'un apparell
producteur de chaleur ou il sera utilisé.

CHAPITRE 13 - DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 13.1 ADRESSE CIVIQUE

13.1.1e numéro d'un batiment doit étre visible et évidepartir de la voie publique.
Elle doit étre composée de chiffre arabe d'unecuasuhinimum de 10
centimétres et d'un maximum de 15 centimétres diegpcontrastante avec
I'arriere de ces derniers et ne doit pas portenéusion.

ARTICLE 13.2 ACTIVITE OCCASIONNELLE ET TEMPORAIRE

13.2.1 Lorsqu'a une occasion particuliere une personnleasiguutiliser un batiment
pour un usage autre que celui pour lequel il estee@t qu'il ne rencontre pas les
normes nécessaires pour cet usage, des mesuresIEATPres pour assurer un
niveau de sécurité satisfaisant doivent étre sasyas préalablement approuvées
par le Service de sécurité incendie. Une tellevia@test temporaire et ne peut
excéder 15 jours.

CHAPITRE 14 — SYSTEME ALARME INCENDIE
Article 14.1 OBLIGATION

14.1.1 Tout nouveau systeme d’alarme incendie ou systéaterohe incendie
résidentielle relié ou non a une centrale doit ér&forme aux dispositions du
présent reglement.

Tout systeme d’alarme incendie ou systeme d’alancendie résidentielle relié
a une centrale déja installé lors de I'entrée gaetr de présents reglements
doit se conformer aux dispositions du présentlartians un délai de 90 jours
suivant sont entré en vigueur.

Article 14.2 PERMIS

14.2.1 Tout propriétaire d’'un systeme d’alarme incendiesgsteme d’alarme incendie
résidentiel, existant ou qui prévoit en faire Iltalkation doit obtenir un permis
sans frais

14.2.2 Lors de la demande de permis, une fiche d’inforomtiomprenant le nom et
numeéro de téléphone du propriétaire et d’au moas Gutres personnes
ressource ne demeurant pas a I'adresse pour laquifiche est remplie.



14.2.3 Advenant un changement de propriétaire, un noupgeamis est requis et la
fiche d’'information devra étre renouveler sanssfrai

ARTICLE 14.3 INSPECTION, ENTRETIEN ET ESSAI DES DISPOSITIFS DE
SECURITE RELIES A UNE CENTRALE

14.3.1 Un dispositif de sécurité incendie relié a une i@atdoit étre entretenu
conformément aux dispositions prévues au présglgment et aux normes
d'inspection, d'entretien et d'essai prévues auSCBGrsqu'aucune disposition
particuliere n'est prévue, un tel dispositif dareéntretenu de fagon a assurer
gu'il fonctionne conformément aux exigences de eption.

14.3.2 Le directeur du Service peut exiger au propriétdirelispositif de fournir une
copie des documents faisant état de toute inspe@riretien ou essai effectué
sur celui-ci.

ARTICLE 14.4 ALARME INCENDIE

14.4.1 Lors d'un déclenchement du systéme d'alarme ineestié a une centrale, cette
derniére doit aviser le service incendie en preiraer

ARTICLE 14.5 ALARME FONDEE SANS INCENDIE

14.5.1 Lors d'un déclenchement d'alarme pour lequel lgsoditifs de détection sont
congus sans qu'il y ait d'incendie, le propriétdeera prendre les mesures
nécessaires pour corriger la situation.

ARTICLE 14.6  ALARME NON-FONDEE

14.6.1 Lors d'un déclenchement d'alarme pour lequel Igsoditifs de détection ne sont
pas concus, le propriétaire devra prendre les ragsw@cessaires dans un délai
de 24 heures pour corriger la situation.

ARTICLE 14.7 OBLIGATION DE L'UTILISATEUR
14.7.1 Lorsque le systeme d'alarme relié a une central@éetenché, l'utilisateur ou
son représentant désigné doit se rendre sur lesihemédiatement a la

demande du service, afin de lui donner accés aux [protéges, interrompre le
fonctionnement de I'alarme et le rétablir une faiservention terminée.

ARTICLE 14.8 INTERDICTION

14.8.1 Nul ne peut interrompre le signal d'alarme sangd@gsation du directeur du
Service de sécurité incendie.

ARTICLE 14.9 OBLIGATION

14.9.1 A la demande du directeur du Service, le propriétail son représentant
désigné doit se rendre sur les lieux. Si pour queelqison que ce soit ils ne



peuvent se rendre sur place, le directeur du Sepaat pénétrer dans un lieu
protégé pour y interrompre le signal du systemiauitee.

CHAPITRE 15 - INTERVENTION DU SERVICE INCENDIE
ARTICLE 15.1 APPEL D'URGENCE
15.1.21INTERDICTION

Nul ne peut appeler ou faire appeler en urgen&eteice de sécurité incendie régionale
de Waterloo sans qu'il ait un incendie ou autgasibn d'urgence nécessitant
I'intervention rapide et immeédiate de ce service.

Nul ne peut en aucun temps nuire, empécher outirdlariervention du Service de
sécurité incendie.

Nul ne peut en aucun temps passer par-dessusylagXd'alimentation du Service de
sécurité incendie sans leur autorisation ou lestehgr de s'alimenter en eau sur
guelque propriété que ce soit.

15.1.2APPEL NON FONDE

Un appel est considéré non fondé lorsqu'a l'arrié8ervice de sécurité incendie ou
tout autre service d'urgence, aucune preuve deteepce d'un incendie ou situation
d'urgence n'est constaté.

ARTICLE 15.2 MESURES DE PROTECTION SUITE A UNE
INTERVENTION

15.2.10BLIGATION
Le propriétaire ou le locataire d'un batiment aind/éhicule a I'égard duquel le Service

de sécurité incendie doit intervenir est tenu deeadre sur les lieux afin d'assurer la
protection des lieux ou du véhicule une fois limémtion terminée.

15.2.2PROTECTION

En cas de défaut de la part du propriétaire owdathire de prendre de telles mesures,
le Service de sécurité incendie peut:

a) Dans le cas d'un immeuble résidentiel, verrouiles portes ou, si cela est
impossible, utiliser tout autre moyen nécessaireddfissurer la protection de lI'immeuble,
et ce, aux frais du propriétaire;



b) Dans le cas d'un immeuble autre que résidentieg farveiller I'endroit par un
agent de sécurité jusqu'a ce qu'une personne segopar |'utilisateur ne rétablisse le
systeme d'alarme et assure la sécurité de I'immgeeabte, aux frais du propriétaire;

c) Dans le cas d'un véhicule routier, verrouiller pestes ou, si cela est impossible,
faire remorquer et remiser le véhicule dans un @aha@pproprié, et ce, aux frais du
propriétaire.

15.2.3FRAIS ENCOURUS

Les dépenses encourues pour assurer la protettiom@timent ou du veéhicule suite a
une telle intervention sont a la charge du proairétou du locataire de ce lieu ou
veéhicule.

Les frais sont établis conformément au tarif prdans le réglement décrétant la
tarification pour certains biens, services ou @&s/de la municipalité.

CHAPITRE 16 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET PENAL ES
ARTICLE 16.1 AUTORISATION

Le conseil autorise généralement le directeur aui@ede sécurité incendie, incluant
toute personne qu'il désigne pour le remplacer ptéventionniste, ainsi que tous les
membres de la Sdreté du Québec a deélivrer desatsminfraction pour toute
infraction aux dispositions du présent reglemert entreprendre une poursuite pénale
au nom de la municipalite.

ARTICLE 16.2 INFRACTION

Toute contravention a I'une ou quelconque des dispos du présent reglement
constitue une infraction et rend le contrevenasside:

a) Pour une premiere infraction d'une amende de 1@0$ tk cas d'une personne
physique et de 200$ dans le cas d'une personndemora

b)  Pour toute récidive d'une amende de 200$ danssld'oae personne physique et
400%$ dans le cas d'une personne morale.

Outre les recours prévus a l'article 129 du Coueicel, commet une infraction
quiconque qui refuse d'obtempérer & une deman@erdateur du service de sécurité
incendie conformément aux dispositions du présagiement ou fournit des
informations fausses ou de nature a induire emueleedirecteur du service de sécurité
incendie.

16.2.1INFRACTION CONTINUE

Si l'infraction est continue, le contrevenant exgible de I'amende et des frais pour
chaque jour au cours duquel l'infraction se comjriinfraction constituant jour apres
jour une infraction séparee.



ARTICLE 16.3 INFRACTION EN LIEN AVEC UNE ALARME INC ENDIE

Suite au deuxieme déclenchement d'une alarme irecétté sans incendie du a la
méme problématique, d'une alarme incendie non fpdé&l'une alarme de monoxyde
de carbone non fondé sur une période de 12 mosscganle propriétaire ait fait des
démarches pour corriger la situation, est passdibldevoir acquitter un frais de service
selon les dispositions prévues au présent regleNenbbstant l'article 18.2 pour les
infractions reliées aux alarmes incendie seul ésgmt article s'applique.

16.3.1FRAIS DE SERVICE POUR ALARME RELIEE A LA SEC URITE
INCENDIE

Pour les frais de service reliés au deuxieme déokrnent d'une alarme incendie
comme définie au présent article, ils sont étadlisonction de la catégorie du risque du
batiment desservi par ce dernier.

. Risque faible: 100%;

. Risque moyen : 2003$;

. Risque élevé: 300%

. Risque trés-éleveé: 500%.

16.3.2RECIDIVE

Pour toute récidive les frais de service sont mplidts par 2 pour une deuxiemes
infraction et triplé pour une troisieme et ainsistie.

Le présent reglement entre en vigueur conformément a la loi.
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